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FORSLAG TILL AVGORANDE AV GENERALADVOKAT
MELCHIOR WATHELET
foredraget den 8 maj 2014'

Mal C-7/13

Skandia America Corp. USA, filial Sverige
mot
Skatteverket

(begédran om forhandsavgorande fran Forvaltningsratten i Stockholm (Sverige))

"Gemensamt system for mervardesskatt — Mervirdesskattegrupp — Internfakturering av tjdnster som
ett huvudbolag med site i tredjeland tillhandahallit sin filial vilken ingar i en mervirdesskattegrupp i en
medlemsstat — Fraga huruvida tillhandahallna tjdnster dr beskattningsbara eller ej”

I — Inledning

1. Forevarande begidran om forhandsavgorande har framstillts inom ramen for en tvist mellan den
svenska filialen till bolaget Skandia America Corporation, som é&r etablerat i Forenta staterna, och
Skatteverket angdende dess beslut att ta ut mervirdesskatt pa tjanster som Skandia America
Corporation tillhandahallit sin svenska filial, vilken i Sverige registrerats som medlem av en grupp
bestiende av flera bolag, vilka anses utgora en enda beskattningsbar person i
mervirdesskattehdnseende (nedan kallad mervirdesskattegruppen).

2. I sin dom i FCE Bank-malet slog domstolen fast att ett i en annan medlemsstat etablerat fast
etableringsstille som inte utgor en juridisk enhet skild fran det foretag som det tillhér och som
tillhandahalls tjdnster av foretaget inte ska behandlas som en beskattningsbar person pa grund av de
kostnader som fordelats p& etableringsstillet for dessa tillhandahallanden”.

3. Forevarande mal, som avser tolkningen av artiklarna 9.1, 11 och 196 i radets direktiv 2006/112/EG
av den 28 november 2006 om ett gemensamt system for mervdardesskatt (nedan kallat
mervirdesskattedirektivet)® rér huvudsakligen fragan huruvida den av domstolen formulerade
principen i domen FCE Bank (EU:C:2006:196) é&r tillamplig i det fallet att filialen ingar i en
mervirdesskattegrupp i det land dér den dr etablerad och, om sa é&r fallet, huruvida det &r
tillhandahallaren eller koparen av de aktuella tjansterna som har att betala mervardesskatten.

1 — Originalsprak: franska.
2 — Dom FCE Bank, C-210/04, EU:C:2006:196, punkt 41.
3 — Radets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system for mervirdesskatt (EUT L 347, s. 1).
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II — Tillimpliga bestimmelser

A — Unionsrdtt
4. 1 artikel 2 i mervardesskattedirektivet foreskrivs foljande:

”1. Foljande transaktioner skall vara foremal f6r mervardesskatt:

¢)  Tillhandahallande av tjinster mot ersittning som gors inom en medlemsstats territorium av en
beskattningsbar person nidr denne agerar i denna egenskap.

5. I artikel 9.1 forsta stycket i mervirdesskattedirektivet foreskrivs foljande:

"Med beskattningsbar person avses den som, oavsett pa vilken plats, sjalvstindigt bedriver en
ekonomisk verksamhet, oberoende av dess syfte eller resultat.”

6. I artikel 11 i mervardesskattedirektivet foreskrivs foljande:

"Efter samrdd med den radgivande kommittén for mervirdesskatt (nedan  kallad
‘'mervirdesskattekommittén’) far varje medlemsstat anse som en enda beskattningsbar person saddana
personer som dr etablerade i medlemsstaten och som, trots att de &r rattsligt oberoende, ar nira
férbundna med varandra genom finansiella, ekonomiska och organisatoriska band.

En medlemsstat som utnyttjar den valmojlighet som faststills i forsta stycket far anta de atgarder som
ar nodvindiga for att forhindra skatteundandragande eller skatteflykt genom anvéndning av denna
bestimmelse.”

7. 1 artikel 43 i mervirdesskattedirektivet foreskrivs foljande:

"Platsen for tillhandahallande av tjénster skall anses vara den plats dér tillhandahallaren har etablerat
satet for sin ekonomiska verksamhet eller har ett fast etableringsstille fran vilket tillhandahallandet av
tjdnsterna gors eller, i avsaknad av ett sddant sdte eller fast etableringsstille, den plats dér
tillhandahallaren ar bosatt eller stadigvarande vistas.”

8. I artikel 56.1 c och k i mervirdesskattedirektivet foreskrivs foljande:

”1. Platsen for foljande tillhandahallanden av tjanster till kopare som éar etablerade utanfor
gemenskapen eller till beskattningsbara personer som dr etablerade i gemenskapen men inte i samma
land som tillhandahallaren, skall vara den plats ddr koparen har etablerat sétet for sin ekonomiska
verksamhet eller har ett fast etableringsstille for vilket tillhandahéallandet av tjanster gors eller, i
avsaknad av ett sadant sdte eller fast etableringsstille, den plats dédr han ar bosatt eller stadigvarande
vistas:

c¢)  Tjanster av radgivare, ingenjorer, konsultbyréer, jurister, revisorer och andra liknande tjénster,
liksom databehandling och tillhandahallande av information.
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k)  Tjanster som tillhandahalls pa elektronisk vdg, bland annat de som avses i bilaga II

9. I artikel 193 i mervirdesskattedirektivet foreskrivs foljande:

"Mervirdesskatt skall betalas av den beskattningsbara person som utfoér en beskattningsbar leverans av
varor eller ett beskattningsbart tillhandahallande av tjanster, utom i de fall da skatten skall betalas av
en annan person i enlighet med artiklarna 194—199 och artikel 202.”

10. I artikel 196 i mervirdesskattedirektivet foreskrivs foljande:

"Mervirdesskatt skall betalas av beskattningsbara personer som koper sidana tjanster som avses i
artikel 56 eller personer vilka koper sadana tjénster som avses i artiklarna 44, 47, 50, 53, 54 och 55
och vilka dr registrerade till mervirdesskatt i den medlemsstat dar skatten skall betalas, om tjansterna

tillhandahalls av en beskattningsbar person som inte ar etablerad i medlemsstaten.”

11. I bilaga II med rubriken ”"Vigledande forteckning over tjanster som tillhandahalls pa elektronisk
vag och som avses i artikel 56.1 k” foreskrivs foljande:

”1.  Tillhandahallande av webbplatser, webbhotell samt distansunderhall av programvara och

utrustning.
2. Tillhandahallande av programvara och uppdatering av denna.
3. Tillhandahallande av bilder, texter och upplysningar samt av databasatkomst.
4.  Tillhandahallande av musik, av filmer och av spel, inbegripet hasardspel och spel om pengar,

samt tillhandahallande av politiska, kulturella, konstnirliga, idrottsliga, vetenskapliga eller
underhéllningsbetonade sédndningar eller tilldragelser.

5.  Tillhandahallande av distansundervisningstjanster.”

B — Svensk rdtt

12. Av 6a kap. 1-4 §§ mervirdesskattelagen (1994:200) framgar att tva eller flera ndringsidkare far
anses som en enda naringsidkare (mervirdesskattegrupp) och den verksamhet de bedriver som en enda
verksamhet. I en mervirdesskattegrupp far endast ingd en niringsidkares fasta driftstélle i Sverige. En
mervirdesskattegrupp far endast avse néringsidkare som &r nédra forbundna med varandra i finansiellt,
ekonomiskt och organisatoriskt hidnseende. En mervirdesskattegrupp bildas genom beslut av
Skatteverket om registrering efter ansokan av medlemmarna. Bestimmelserna har infoérts med stod av
bemyndigandet i artikel 11 i direktivet.

13. Enligt 5 kap. 7 § forsta stycket merviardesskattelagen dr siadana tjédnster som anges i andra stycket
omsatta inom landet om de tillhandahalls fran ett land utanfér Europeiska unionen och forvarvaren ar
en ndringsidkare som har sétet for sin ekonomiska verksamhet i Sverige. Dessa tjanster omfattar bland
annat konsulttjdnster med mera och sddana tjanster som tillhandahalls pa elektronisk vidg och som
avser distansunderhall av programvara och tillhandahéllande av programvara och uppdatering av
denna. Bestimmelsen syftar till att genomfora artikel 56 i mervardesskattedirektivet.
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14. Enligt 1 kap. 2 § forsta stycket 1 mervirdesskattelagen dr den som genomfor sdidan omséttning som
avses i 1 kap. 1 § mervardesskattelagen skyldig att betala mervérdesskatt pa omséttningen. Av 2 § forsta
stycket 2 foljer att den som forvérvar sadana tjanster som avses i 5 kap. 7 § mervirdesskattelagen fran
en utlindsk foretagare ar skyldig att betala mervirdesskatten pa forvarvet. Bestimmelsen syftar till att
genomfora artiklarna 193 och 196 i direktivet.

15. Enligt 1 kap. 15 § mervardesskattelagen avses med utlindsk foretagare en ndringsidkare som inte
har sdtet for sin ekonomiska verksamhet eller ett fast etableringsstille i Sverige och inte heller é&r
bosatt eller stadigvarande vistas har.

III — Malet vid den nationella domstolen och tolkningsfragorna

16. Skandia America Corporation dr ett bolag som bildats enligt lagstiftningen i delstaten Delaware
(Forenta staterna) och det har sitet for sin ekonomiska verksamhet i Forenta staterna. Bolaget ingar i
forsakringskoncernen Old Mutual vars moderbolag, Old Mutual plc har hemvist i Forenade
kungariket. Under redovisningsaren 2007 och 2008 var Skandia America Corporation koncernens
globala inkopsbolag for IT-tjanster. Det distribuerade de koncernexternt forviarvade IT-tjénsterna till
olika bolag och filialer i koncernen, daribland dess svenska filial.

17. Den svenska filialen &r sedan den 11 juni 2007 inregistrerad i Forsdkringsaktiebolaget Skandia
(publ) mervirdesskattegrupp. Dess uppdrag var att vidareforddla de av Skandia America Corporation
tillhandahallna IT-tjansterna till slutprodukten IT-produktion. Némnda produktion tillhandaholls
darefter bolag i koncernen, savdl inom som utom mervirdesskattegruppen. Vid tillhandahallandet av
tjiansterna, savdl mellan Skandia America Corporation och dess svenska filial som mellan denna filial
och de 6vriga bolagen i koncernen, pafordes en sa kallad mark-up om fem procent pa priset. Vidare
gjordes en kostnadsallokering mellan Skandia America Corporation och dess svenska filial genom
utstéllande av internfakturor.

18. Skatteverket fann att Skandia America Corporations tillhandahéllande av tjanster till dess svenska
filial utgjorde beskattningsbara transaktioner, och beslutade darfor att paféra mervirdesskatt pa
tillhandahallandena och att Skandia America Corporation skulle vara skyldigt att betala skatten. For
detta @ndamal registrerade Skatteverket den svenska filialen som skattskyldig och debiterade skatten
pé denna registrering, sdsom utgorande Skandia America Corporations fasta etableringsstille i Sverige.

19. Skandia America Corporations svenska filial 6verklagade besluten till forvaltningsratten och yrkade
att dessa skulle undanrdjas eftersom det saknas rattslig grund for att beskatta transaktioner mellan en
huvudetablering och dess filial och att registrera filialen till mervérdesskatt parallellt med den befintliga
registreringen i mervérdesskattegruppen.

20. Enligt forvaltningsréitten har de mervirdesskatterittsliga fragor som uppkommit i det nationella
malet dnnu inte provats av EU-domstolen, varfor den har beslutat att vilandeforklara malet och stilla
foljande tolkningsfragor till EU-domstolen:

”1)  Utgor tillhandahallanden av externt forvarvade tjanster frian ett foretags huvudetablering i tredje
land till dess filial i en medlemsstat, med en allokering av kostnaderna for forvérven till filialen,
beskattningsbara transaktioner, om filialen ingar i en mervérdesskattegrupp i medlemsstaten?

2)  Om svaret pa forsta fragan dr jakande, dr huvudetableringen i tredje land att betrakta som en

beskattningsbar person som inte ér etablerad i medlemsstaten enligt artikel 196 i direktivet, med
foljd att forvdrvaren ska beskattas for transaktionerna?”
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IV — Forfarandet vid domstolen

21. Begiran om forhandsavgorande inkom till domstolens kansli den 7 januari 2013.
Skandia America Corporation, Skatteverket, den tyska regeringen, Forenade kungarikets regering och
Europeiska kommissionen har inkommit med skriftliga yttranden.

22. Den 21 januari 2014 stillde domstolen foljande fraga till parterna for besvarande under den
muntliga forhandlingen:

"Parterna uppmanas med tillimpning av artikel 61.1 i domstolens rittegangsregler att yttra sig
angdende fragan huruvida en filial till ett bolag i tredjeland som é&r etablerad i en medlemsstat, med
hénsyn till domen i maélet FCE Bank [EU:C:2006:196], kan utgdra en person som é&r etablerad i
medlemsstaten i den mening som avses i artikel 11 i mervéardesskattedirektivet”.

23. Muntlig forhandling i mélet holls den 12 mars 2014, vid vilken Skandia America Corporation, den
svenska och den tyska regeringen, Forenade kungarikets regering och kommissionen yttrade sig
muntligen.

V — Bedomning

A — Den forsta tolkningsfragan

24. Forvaltningsratten har stdllt sin forsta fraga for att fa klarhet i huruvida tillhandahallanden av
koncernexternt forviarvade tjénster fran ett foretags huvudetablering i tredjeland till dess filial i en
medlemsstat, med en allokering av kostnaderna for forvarven till filialen, utgoér beskattningsbara
transaktioner, om filialen ingar i en mervirdesskattegrupp i medlemsstaten.

25. Denna fraga berér med andra ord problematiken kring tillimpligheten av den princip som
formulerades i domen FCE Bank (EU:C:2006:196) nir en filial till ett i tredjeland etablerat foretag
ingér i en mervirdesskattegrupp i den medlemsstat dar den &r etablerad. I det malet fann domstolen
att ”ett i en annan medlemsstat hemmahorande fast driftstille som inte utgér nagon juridisk enhet
skild fran det bolag som det tillhor och som tillhandahalls tjénster av detta bolag [ska inte] anses
utgora en skattskyldig person pa grund av de kostnader som fordelats pa driftstillet till foljd av
namnda tillhandahéllande”*.

1. Parternas argument

26. Skandia America Corporation och den tyska regeringen anser att en filial kan inga i en
mervirdesskattegrupp separat fran huvudetableringen. Den tyska regeringen har sérskilt framhallit att
hénvisningen till "personer som é&r etablerade i [mervardesskattegruppens medlemsstat]” i artikel 11 i
mervirdesskattedirektivet innebdr att artikeln ar tillimplig p& utléndska beskattningsbara personers

fasta etableringsstillen i den medlemsstaten.

27. Skandia America Corporation och den tyska regeringen anser ocksa att den i dom FCE Bank
(EU:C:2006:196) formulerade principen om att en huvudetablering och en filial utgor en foretagsenhet
aven ar tillamplig nér filialen ingdr i en mervérdesskattegrupp. Enligt dem innebér inte artikel 11 i
mervirdesskattedirektivet nagon ritt for medlemsstaterna att pa konstlad vdg dela upp en
huvudetablering och dess filial i tva beskattningsbara personer.

4 — Dom FCE Bank (C-210/04, EU:C:2006:196, punkt 41).
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28. Skandia America Corporation anser i det hdnseendet att dess svenska filial inte é&r tillrackligt
sjalvstandig for att agera for egen rdkning, under eget ansvar och sjélv sta de ekonomiska risker som
ar forenade med dess verksamhet pa ett sadant sitt att det i merviardesskattehdnseende foreligger en
omsittning mellan denna filial och huvudetableringen. Skandia America Corporation har, med
hénvisning till de skél som anges i punkterna 36-40 i dom FCE Bank (EU:C:2006:196), bland annat
den omstdndigheten att filialen inte star de ekonomiska risker som é&r forenade med foretagets
verksamhet samt att den saknar insatskapital, hdvdat att dess filial inte kan anses utgora en
beskattningsbar person i merviardesskattehdnseende pa grund av de kostnader som hanforts till filialen
for vidareforadlingen av de koncernexternt forviarvade IT-tjédnsterna.

29. Den tyska regeringen anser for sin del att verkningarna av principen om foretagsenhet endast géller
for en och samma juridiska enhets etableringar samt, vid beskattningen av mervirdesskattegrupper,
endast for de medlemmar i gruppen som har site i mervirdesskattegruppens medlemsstat. Detta
innebdr enligt den tyska regeringen att interna tillhandahallanden mellan olika juridiska enheter i en
mervirdesskattegrupp inte dr beskattningsbara i mervirdesskattehdnseende sa linge de endast avser
transaktioner i vilka uteslutande etableringar (inklusive huvudetableringar) beldgna i
mervirdesskattegruppens medlemsstat deltar. Foljaktligen ar dessa tillhandahallanden beskattningsbara
i mervirdesskattehdnseende om nagon av parterna i tillhandahallandet utgoér en etablering (inklusive
huvudetableringar) som inte &r beldgen i mervardesskattegruppens medlemsstat.

30. Aven Férenade kungarikets regering anser att den av domstolen formulerade principen i
dom FCE Bank (EU:C:2006:196) ar tillaimplig i forevarande mal och att det tillhandahallande av
tjidnster som &gt rum mellan huvudetableringen och filialen inte ar beskattningsbart.

31. I motsats till Skandia America Corporation och den tyska regeringen anser dock Forenade
kungarikets regering att en filial inte sjilv kan ingé i en mervardesskattegrupp. Den stodjer sig hérvid
pa ordalydelsen i artikel 11 i mervardesskattedirektivet dar det talas om "personer som dr etablerade i
[den medlemsstat] [dir mervirdesskattegruppen bildats] och som ... dr rittsligt oberoende]””.

32. Forenade kungarikets regering har hdvdat att begreppet "personer som &ar etablerade’avser den
juridiska personen, som helhet betraktad, i vilken den aktuella filialen ingar, och har darvid
konstaterat att denna "person” i forevarande fall ska utgoras av Skandia America Corporation som é&r
etablerat i Sverige genom sin filial, och inte av filialen som sadan.

33. Skatteverket, den svenska regeringen och kommissionen har motsatt sig dessa tolkningar av
artiklarna 9 och 11 i mervirdesskattedirektivet. Aven om de inte har ifrigasatt den princip som
formulerades i domen FCE Bank (EU:C:2006:196), ér denna princip enligt Skatteverket, den svenska
regeringen och kommissionen inte tillimplig ndr enbart filialen har upptagits i en
mervirdesskattegrupp. De anser tvirtom med hénvisning till den i artikel 11 i
mervardesskattedirektivet stadfdsta principen om en enda beskattningsbar person att inkluderandet av
filialen i en mervirdesskattegrupp innebdr att filialen inte lingre ingar i samma beskattningsbara
person som huvudetableringen.

34. Skatteverket, den svenska regeringen och kommissionen har till stéd for sin uppfattning bland
annat aberopat domen i malet Ampliscientifica och Amplifin, i vilken domstolen slog fast att
"inforandet av det forfarande som anges i artikel [11 i mervirdesskattedirektivet] forutsétter att de
nationella bestimmelser som antagits med stod av denna bestimmelse tillater att personer, sarskilt
bolag, mellan vilka det finns finansiella, ekonomiska och organisatoriska band, upphér att anses som
olika skattskyldiga personer for mervirdesskatt och i stéllet anses som en gemensam skattskyldig

person”®.

5 — Min kursivering.
6 — Dom Ampliscientifica och Amplifin (C-162/07, EU:C:2008:301, punkt 19). Min kursivering.
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35. Skatteverket, den svenska regeringen och kommissionen har grundat sig pa denna princip om en
enda beskattningsbar person nédr de hévdat att inkluderandet av filialen i en mervardesskattegrupp
innebédr, i mervirdesskattehdnseende, att tjanster tillhandahalls mellan de bada beskattningsbara
personerna, det vill sdga Skandia America Corporations huvudetablering och mervirdesskattegruppen
med bolagets filial.

36. Betriffande mojligheten att inkludera ett bolags filial i en mervirdesskattegrupp utan
huvudetableringen anser kommissionen att formuleringen “personer som é&r etablerade i
medlemsstaten” i artikel 11 i mervirdesskattedirektivet ska tolkas pa det sdtt som den angav i sitt
meddelande till radet och parlamentet om mojligheten att tillita mervardesskattegrupper enligt

artikel 11 i direktiv 2006/112 om ett gemensamt system for mervirdesskatt (nedan kallat
meddelandet)”.

37. Enligt ndimnda meddelande innebdr denna formulering att filialer som &r etablerade i utlandet och
som tillhor juridiska enheter som ar etablerade i en mervirdesskattegrupps medlemsstat inte far inga i
mervirdesskattegruppen, medan filialer som ar etablerade i en mervirdesskattegrupps medlemsstat och
som tillhor juridiska enheter som é&r etablerade i utlandet daremot far inga i mervéardesskattegruppen.

38. Skatteverket, den svenska regeringen och kommissionen anser saledes att inkluderandet av den
aktuella filialen i mervardesskattegruppen inte trider den i domen FCE Bank (EU:C:2006:196)
formulerade principen fornér.

2. Bedomning

39. Utgangspunkten fér min bedomning &r lydelsen i artikel 11 i mervirdesskattedirektivet enligt
vilken “varje medlemsstat ... [far] som en enda beskattningsbar person [anse] sddana personer som é&r
etablerade i medlemsstaten och som, trots att de &r rittsligt oberoende, dr ndra forbundna med
varandra genom finansiella, ekonomiska och organisatoriska band”.

40. Som antyds av domstolens fraga till parterna, vilken de ombetts besvara vid forhandlingen, ska det
forst avgoras om en filial som saddan kan inga i en mervirdesskattegrupp i den medlemsstat dér filialen
ar etablerad, det vill siga utan att det bolag som filialen tillhor, vilket inte ar etablerat i den
medlemsstaten, ingér i mervirdesskattegruppen. Det ska med andra ord faststéllas huruvida Skandia
America Corporations svenska filial kan anses utgora en i Sverige etablerad "person” i den mening
som avses i artikel 11 i mervardesskattedirektivet.

41. Detta begrepp har redan provats av domstolen i malet kommissionen mot Irland®, dock med fokus
péa den ganska specifika fragan huruvida begreppet person i artikel 11 i mervéirdesskattedirektivet avser
en "beskattningsbar person” i den mening som avses i artikel 9 i detta direktiv.

42. I motsats till vad den svenska och den tyska regeringen anfort vid forhandlingen nér de havdat att
icke beskattningsbara personer kan inkluderas i en mervirdesskattegrupp®, har domstolen aldrig
godtagit att en filial inkluderas separat fran sin huvudetablering i en mervardesskattegrupp.

7 — KOM(2009) 325 slutlig, under 3.3.2.

8 — Dom kommissionen/Irland (C-85/11, EU:C:2013:217). Se &ven dom kommissionen/Sverige (C-480/10, EU:C:2013:263), dom
kommissionen/Nederlinderna (C-65/11, EU:C:2013:265), dom kommissionen/Finland (C-74/11, EU:C:2013:266), dom
kommissionen/Forenade kungariket (C-86/11, EU:C:2013:267), och dom kommissionen/Republiken Tjeckien (C-109/11, EU:C:2013:269).

9 — Dom kommissionen/Irland (EU:C:2013:217, punkt 50).
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43. Domstolens konstaterande i domen kommissionen/Irland (EU:C:2013:217), att ”person’inte &r
detsamma som “beskattningsbar person” innebédr endast att flera personer, vilka inte sjdlva utgor
beskattningsbara personer, genom att bilda en mervirdesskattegrupp tillsammans kan utgora “en
beskattningsbar person”i den mening som avses i artikel 9 i mervardesskattedirektivet, det vill sdga
nagon som “oavsett pa vilken plats, sjalvstandigt bedriver ekonomisk verksamhet, oberoende av dess
syfte eller resultat”. Domstolen definierade alltsa inte det i artikel 11 i mervirdesskattedirektivet
begagnade begreppet person i domen kommissionen/Irland.

44. Jag betonar den terminologiska skillnaden mellan artiklarna 9 och 11 i mervirdesskattedirektivet.
Artikel 9 dr tillimplig pa “"den som ... bedriver en ekonomisk verksamhet”'’, medan artikel 11 ar
tillamplig pa "personer som ér etablerade i [den medlemsstat dar mervéirdesskattegruppen bildats] och
som, trots att de é&r rattsligt oberoende, &r ndra forbundna med varandra genom finansiella,
ekonomiska och organisatoriska band”".

45. Enligt min mening visar denna skillnad att den personkrets pa vilken artikel 11 &r tillimplig
(ratione personae) ar sndvare dn for artikel 9. Begreppet person ska darfor ha sin normala innebérd,
det vill siga "nagon som utgor ett rittssubjekt”’ i form av en fysisk eller juridisk person, vilket redan
ar mer begrinsat én bara "den som” i betydelsen vem som helst. Denna skillnad illustreras i domen
Heerma, dir domstolen slog fast att begreppet beskattningsbar person[*] inte bara omfattar fysiska
och juridiska personer utan ocksa enheter som inte utgor réttssubjekt, daribland nederlédndska enskilda
bolag . [*Generaladvokaten utgar i sitt resonemang fran den franska sprakversionen av domen och
direktivet ("assjuetti”) som till skillnad fran den svenska sprakversionen inte anviander sig av nagot ord
motsvarande “"person” for detta begrepp. Overs. anm.] Jag anser inte att denna tolkning hade varit
mojlig om ocksd artikel 9 tagit sikte pa en "person”.

46. Som Forenade kungarikets regering har havdat kravs foljaktligen for att en enhet ska kunna ansluta
sig till en mervérdesskattegrupp att den utgdr en separat "person”, vilket inte &r fallet med en filial.

47. Huvudetableringen och filialen, vilka ingar i en och samma juridiska person, kan inte heller var for
sig utgora beskattningsbara personer i mervirdesskattehdnseende.

48. Som generaladvokaten Léger forklarade i punkt 56 i sitt forslag till avgérande FCE Bank (C-210/04,
EU:C:2005:582) ”[kan] varje medlemsstat, med forbehall for samrad med den radgivande kommittén
for mervdardesskatt enligt artikel [11] i [mervardesskattedirektivet], sisom en enda [beskattningsbar
person] anse sddana personer som ér etablerade inom landets territorium och som, trots att de éar
rattsligt oberoende, dr ndra forbundna med varandra genom finansiella, ekonomiska och
organisatoriska band. Sasom Forenade kungarikets regering har angett kan denna bestimmelse a
contrario forstas sd, att en och samma juridiska person endast kan utgora en enda [beskattningsbar]
person”.

49. Slutsatsen att en filial som sadan inte kan ansluta sig till en mervéirdesskattegrupp utan att ocksa
det bolag vilket filialen tillhor gor det, 6verensstimmer helt med domen FCE Bank (EU:C:2006:196),
vilket ingen av parterna heller har bestritt. I den domen fann domstolen att ”ett tillhandahallande av
en tjanst endast dr beskattningsbart om det mellan den som tillhandahaller tjansten och den som
koper den foreligger ett rittsforhdllande som innebédr ett Omsesidigt utbyte av prestationer”™.

10 — Min kursivering.

11 — Min kursivering.

12 — Cornu, G., Vocabulaire juridique, 9 utgavan, PUF, Paris, 2011, s. 752.
13 — Dom Heerma, C-23/98, EU:C:2000:46.

14 — FCE Bank (EU:C:2006:196, punkt 34).
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Domstolen slog fast att filialen inte bedrev nigon sjalvstindig ekonomisk verksamhet eftersom den inte
sjilv stod de ekonomiska risker som var forenade med utévandet av dess verksamhet'. Domstolen
drog darfor slutsatsen att en filial, som inte utgér nagon juridisk enhet skild fran det bolag som det
tillhor, inte skulle anses utgora en frén detta bolag fristdende beskattningsbar person .

50. Skatteverket, den svenska regeringen och kommissionen har dessutom forordat att
domen FCE Bank (EU:C:2006:196) inte ska anses tillimplig i fall dér filialen ingar i en
mervirdesskattegrupp eftersom den genom att tillhora denna grupp upphor att utgora en del av det
beskattningsbara bolaget for att i stédllet ingd i en annan beskattningsbar person, némligen
mervirdesskattegruppen.

51. Kommissionen baserar sig i stor utstrdckning pa sitt meddelande i vilket den papekade att
artikel 11 ska tolkas i enlighet med territorialitetsprincipen och principen om medlemsstaternas
suverdnitet i skattefragor', vilka innebédr att medlemsstaternas beskattningsritt inte far overskrida
deras respektive landgranser. Kommissionen har saledes hdvdat att de enda som far inga i en
mervirdesskattegrupp i en medlemsstat som har infort en sddan mojlighet ar de foretag som har sitet
for sin ekonomiska verksamhet i den medlemsstaten, eller fasta etableringsstillen, tillh6rande antingen
dessa foretag eller utlindska foretag, som ocksa de ar beldgna i den staten.

52. Enligt min uppfattning medger inte texten i mervirdesskattedirektivet eller domstolens praxis ett
sadant synsitt. Kommissionen har for ovrigt sjdlv uppgett att dess standpunkt "vid en forsta anblick
[kan] tyckas strida mot [domen FCE Bank [EU:C:2006:196]”". I motsats till kommissionens
bedomning kan inte avsaknaden i ndmnda dom av en hénvisning till situationen for
mervirdesskattegrupper motivera att en filial som sadan upptas i en mervardesskattegrupp.

53. Inte heller besvarar kommissionens argument, att filialen genom att inga i mervirdesskattegruppen
blir en del av en annan beskattningsbar person, fragan huruvida en filial som sddan kan upptas i en
mervirdesskattegrupp, vilken maste avgoras forst.

54. Den omstidndigheten att tillhandahallandet av tjénster mellan huvudetableringen och filialen sker
mot vederlag saknar betydelse. Som domstolen slog fast i sin dom FCE Bank ”[saknar &ven] den
omstiandigheten att ett avtal avseende fordelningen av kostnader ar for handen ... betydelse for malet i
fréga eftersom ett sddant avtal inte har slutits mellan sjilvstindiga parter”". Vidare ar det hir fraga om
faststéllelse av pris och allokering av kostnader enligt bolagets interna beslut, nagot som
Skandia America Corporation godtagit, i syfte att bland annat faststilla det fasta etableringsstillets
vinst ™.

55. Under forhandlingen har den svenska och den tyska regeringen for 6vrigt hdnvisat till punkt 33 i
domen Crédit Lyonnais, diar domstolen konstaterade att ”[e]tt fOretag som har etablerat sitt
huvudkontor i en medlemsstat och ett fast driftsstille i en annan medlemsstat ska saledes anses vara

hemmahérande i sistnamnda medlemsstat med avseende pa de verksamheter som utférs dar”*.

15 — Ibidem (punkterna 35-41).

16 — Ibidem (punkt 41).

17 — KOM(2009) 325 slutlig, under punkt 3.3.2.1.
18 — Ibidem, under punkt 3.3.2.2.

19 — (EU:C:2006:196, punkt 40). I punkt 41 preciserade domstolen att filialen inte kunde "anses utgora en skattskyldig person pd grund av de
kostnader som fordelats pa driftstdllet till foljd av ndmnda tillhandahdllande”. Min kursivering.

20 — Se éaven, for ett liknande resonemang, punkterna 65 och 66 i generaladvokaten Légers forslag till avgérande i malet FCE Bank
(EU:C:2005:582).

21 — C-388/11, EU:C:2013:541.
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56. Aven om denna skrivning avser aterfiende av mervirdesskatt, antingen genom avdrag eller genom
aterbetalning, och inte bildandet av en mervirdesskattegrupp, medger den pa intet sétt att en filial
ansluter sig sjilvstindigt fran huvudetableringen till en mervirdesskattegrupp. Namnda skrivning
stoder enligt min mening snarare en motsatt uppfattning till den av den svenska och den tyska
regeringen foretradda, ndmligen att hela bolaget inkluderas i mervirdesskattegruppen genom att det
aktuella bolaget, pa grund av sitt fasta etableringsstille i den medlemsstat dar mervéardesskattegruppen
aterfinns, utgér en “person som ir etablerad i medlemsstaten” i den mening som avses i artikel 11 i
merviardesskattedirektivet.

57. Sist men inte minst skulle Skandia America Corporations uppfattning att den svenska filialen som
saddan kan ingd i mervardesskattegruppen i kombination med en tillimpning av principen i dom FCE
Bank (EU:C:2006:196) leda till att wvarken tillhandahallandena mellan den amerikanska
huvudetableringen och dess svenska filial eller tillhandahédllandena mellan denna filial och ovriga
medlemmar i mervirdesskattegruppen kan beskattas.

58. Ett sadant resultat, vilket &r sérskilt intressant i forsdkringsbranschen dér det i artikel 135.1 a i
mervirdesskattedirektivet foreskrivna undantaget fran mervardesskatt, och darmed ett avdragsforbud ar
tillampligt, kan bara uppkomma om tva oforenliga regler tillimpas. Filialen kan inte for
mervirdesskattedandamal enligt domen FCE Bank (EU:C:2006:196) bilda en enda ekonomisk aktor
tillsammans med det bolag som det tillhor och samtidigt avskiljas fran denna aktor for samma
mervirdesskattedandamal genom att ensam ingé i en mervérdesskattegrupp.

59. Det ska tilldggas att enligt artikel 11 andra stycket i mervéirdesskattedirektivet far medlemsstaterna
"anta de atgiarder som dr nodvindiga for att forhindra skatteundandragande eller skatteflykt genom
anviandning av denna bestimmelse.” Domstolen har &dven generellt godtagit att bekdmpningen av
skatteundandragande och missbruk utgoér en malséittning som bade erkdnns och uppmuntras i
mervirdesskattedirektivet .

3. Slutsats

60. Jag anser mot bakgrund av ovan redovisade 6vervaganden att Skatteverkets beslut att lata Skandia
America Corporations svenska filial ingd som sadan i Forsékringsaktiebolaget Skandias (publ)
mervirdesskattegrupp har fattats i strid med artikel 11 i mervirdesskattedirektivet.

61. Betriaffande vilka konsekvenser forvaltningsriatten ska dra av det faktum att Skatteverkets beslut ar
rattsstridigt, kommer jag i tur och ordning att beskriva fyra olika alternativa situationer.

4. Konsekvenser av rittsstridigheten

a) Beslut att inkludera filialen i mervardesskattegruppen far inte tillimpas

62. I denna situation ingar inte filialen i mervardesskattegruppen. Nagon mervirdesskatt kan saledes
inte paforas de tillhandahéllanden som skett mellan Skandia America Corporations huvudetablering
och dess svenska filial, vilket foljer av en tillimpning av den i domen FCE Bank (EU:C:2006:196)
formulerade principen.

22 — Se, bland annat, dom Halifax m.fl. (C-255/02, EU:C:2006:121, punkt 71), Kittel och Recolta Recycling (C-439/04 och C-440/04,
EU:C:2006:446, punkt 54), R (C-285/09, EU:C:2010:742, punkt 36), Tanoarch (C-504/10, EU:C:2011:707, punkt 50), Mahagében (C-80/11
och C-142/11, EU:C:2012:373, punkt 41), Bonik (C-285/11, EU:C:2012:774, punkt 35), och Stroy trans (C-642/11, EU:C:2013:54, punkt 46).

10 ECLILLEEU:C:2014:311



FORSLAG TILL AVGORANDE AV GENERALADVOKAT WATHELET — MAL C-7/13
SKANDIA AMERICA (USA), FILIAL SVERIGE

63. Daremot kan tillhandahéllanden av tjanster mellan Skandia America Corporations svenska filial
och den aktuella mervirdesskattegruppen paforas mervardesskatt, varvid denna ska erldggas av
Skandia America Corporation med tillimpning av artikel 193 i mervirdesskattedirektivet, enligt vilken
"[m]ervardesskatt skall betalas av den beskattningsbara person som utfor ... ett beskattningsbart

tillhandahéllande av tjanster” .

b) Beslutet att inkludera filialen i mervardesskattegruppen gors till foremal for en konform tolkning

64. Forvaltningsréitten skulle i denna situation kunna tolka beslutet att inkludera filialen i en
mervirdesskattegrupp pa ett sitt som gor beslutet forenligt med unionsritten. Den skulle dérvid
kunna anse att yrkandet om att fa ingd i mervirdesskattegruppen endast hade kunnat goras av
Skandia America Corporation som siadant, och att detta ddrmed i sin helhet skulle inga i
mervirdesskattegruppen.

65. Det maste avgoras om ett bolag som bildats enligt rattsordningen i ett tredjeland, i forevarande fall
Forenta staterna, och som har ett fast etableringsstille i en medlemsstat, i forevarande fall
Konungariket Sverige, kan inkluderas i en mervirdesskattegrupp som bildats i den medlemsstaten.

66. Jag delar den uppfattning som foretrdds av Forenade kungarikets regering att lydelsen i artikel 11 i
mervardesskattedirektivet, vilken avser “personer som é&r etablerade i [den medlemsstat dir
mervirdesskattegruppen har bildats]” medger att ett sddant bolag som &ger ett fast etableringsstille i
en medlemsstat i sin helhet ansluter sig till en mervirdesskattegrupp som bildats i den
medlemsstaten.

67. Denna tolkning av skrivningen “personer som dr etablerade”’6verensstimmer inte bara med
begreppet etablering i den mening som avses i unionsritten, utan ocksd med artikel 2.1 c i
mervirdesskattedirektivet, diar det foreskrivs att "[t]illhandahéllande av tjénster mot ersittning som
gors inom en medlemsstats territorium av en beskattningsbar person nér denne agerar i denna egenskap
[ska vara foremal for mervirdesskatt]”*". "Platsen for tillhandahéllande av tjanster’ska enligt den
allmdnna bestammelsen i artikel 43 anses vara "den plats dar tillhandahallaren har etablerat sitet for
sin ekonomiska verksamhet eller har ett fast etableringsstille fran vilket tillhandahdllandet av
tjginsterna gors eller, i avsaknad av ett sadant site eller fast etableringsstille, den plats dar

tillhandahéllaren ar bosatt eller stadigvarande vistas”?.

68. Skandia America Corporation har i forevarande fall ett fast etableringsstille i Sverige fran vilket det
aktuella tillhandahallandet av tjanster gors. Det kan alltsa anses att Skandia America Corporation, trots
att det bildats i Forenta staterna, utgoér en i Sverige etablerad person i den mening som avses i
artikel 11 i mervéardesskattedirektivet.

69. De tillhandahallanden som gjorts mellan Skandia America Corporations huvudetablering och dess
svenska filial kan i sa fall inte paféras merviardesskatt, med tillimpning av den i dom FCE Bank
(EU:C:2006:196) formulerade principen.

23 — Artikel 196 i mervirdesskattedirektivet som, jimford med artikel 56 déri, alagger koparen av tjénster att betala mervirdesskatten, ér inte
tillimplig i forevarande fall, eftersom de aktuella tjansterna inte har tillhandahallits "beskattningsbara personer som dr etablerade i [unionen]
men inte i samma land som tillhandahallaren”. Mervardesskattegruppen i egenskap av kopare av tjanster dr etablerad i Sverige dér dven
tillhandahéllaren av de aktuella tjinsterna — Skandia America Corporation — &r etablerad via sin svenska filial. Ddrmed ar artikel 43 i
direktivet tillimplig, enligt vilken ”[p]latsen for tillhandahéllande av tjanster skall anses vara den plats dér tillhandahéllaren har etablerat
sitet for sin ekonomiska verksamhet eller har ett fast etableringsstille fran vilket tillhandahdllandet av tjdnsterna gors”. Min kursivering.

24 — Min kursivering.
25 — Min kurisvering.
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70. Déaremot skulle tillhandahallandena av tjdnster mellan mervirdesskattegruppen (vilken inkluderar
Skandia America Corporation) i egenskap av kopare, och dess leverantor (som skulle kunna vara
etablerad i en annan medlemsstat dn Konungariket Sverige eller i tredjeland) i egenskap av
tillhandahallare som inte ingar i Skandia America Corporation-koncernen, kunna paforas
merviardesskatt eftersom det &dr fraga om "tillhandahallande av tjdnster mot ersittning som gors inom
en medlemsstats territorium av en beskattningsbar person nidr denne agerar i denna egenskap” i den
mening som avses i artikel 2.1 ¢ i mervardesskattedirektivet.

71. Det ror sig ndrmare bestamt om tillhandahallande av tjanster "som gors inom en medlemsstats
territorium”. I denna situation ar ndmligen artikel 56 tillimplig da det &dr fraga om tjanster som
tillhandahalls pa elektronisk vdg (punkt 1 k i den artikeln). Med avvikelse fran huvudregeln i
artikel 43 i mervirdesskattedirektivet foreskrivs i artikel 56.1 att ”[p]latsen for [hdr aktuella]
tillhandahallanden av tjénster ... till beskattningsbara personer som ar etablerade i [unionen] men inte
i samma land som tillhandahallaren, skall vara den plats ddr koparen har etablerat sitet for sin
ekonomiska verksamhet”. I forevarande fall har de aktuella tjansterna tillhandahallits
mervirdesskattegruppen, som dr etablerad i Sverige och darmed utanfor tillhandahéllarens land, dar
denna tillhandahallare kan vara etablerad i tredjeland eller en annan medlemsstat 4n Konungariket
Sverige.

72. Darmed aterstar att avgora vem som dr skyldig att betala mervardesskatten. I artikel 196 i
mervardesskattedirektivet foreskrivs att "[m]ervardesskatt ska betalas av beskattningsbara personer
som koper sadana tjanster som avses i artikel 56”. Av denna bestimmelse foljer att mervirdesskatten
ska betalas av mervirdesskattegruppen i dess egenskap av kopare av tjanster.

¢) Varken Skandia America Corporation eller filialen ingar i merviardesskattegruppen

73. 1 enlighet med vad den svenska regeringen har yttrat vid forhandlingen grundas beslutet att
inkludera en person i en mervirdesskattegrupp pa personens fria val att ansluta sig till denna grupp
och pa Skatteverkets godkannande. Skandia America Corporation skulle kanske inte for egen rdkning
ha ansokt om att fd ingd i mervardesskattegruppen om det hade kint till att Skatteverket inte skulle
tillita att endast bolagets filial inkluderades. Det forefaller alltsd korrekt att beslutet att inkludera
Skandia America Corporations svenska filial i den aktuella mervardesskattegruppen ska tolkas sa, att
Skandia America Corporation i sin helhet har blivit medlem i mervirdesskattegruppen endast om
detta varit dess vilja.

74. Vore detta inte fallet skulle de i situationen enligt alternativ a ovan tillimpliga
skattekonsekvenserna dven gora sig gillande i férevarande fall *.

d) Skatteverkets beslut att pafora mervirdesskatt pa Skandia America Corporations tillhandahallande
av tjanster till dess svenska filial kan motiveras av stravan att forhindra skatteflykt (artikel 11 andra
stycket i mervérdesskattedirektivet)

75. Denna situation gor sig gillande nér, sasom Skandia America Corporation har gjort géillande under
forhandlingen, beslutet att lata Skandia America Corporations svenska filial inga i
mervirdesskattegruppen av skal hanforliga till nationell rétt varken kan forklaras inte kunna tillimpas
eller kan tolkas pa det sitt som beskrivits inom ramen for situationerna b och c ovan. I detta fall
skulle det hdr omtvistade beslutet av Skatteverket kunna grundas pa andra stycket i artikel 11 i
mervirdesskattedirektivet, enligt vilket en medlemsstat som utnyttjat mdjligheten att tillata bildandet
av  mervirdesskattegrupper far “anta de atgdrder som 4dr nodvindiga for att forhindra
skatteundandragande eller skatteflykt genom anvéndning av denna bestimmelse”.

26 — Se punkterna 62 och 63 i detta forslag till avgorande.
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76. Som jag har redovisat ovan i punkterna 57 och 58 skulle ett inkluderande av enbart
Skandia America Corporations svenska filial i mervirdesskattegruppen i kombination med en
tillimpning av den i dom FCE Bank (EU:C:2006:196) formulerade principen leda till att
tillhandahallanden mellan den amerikanska huvudetableringen och dess svenska filial inte skulle
kunna paforas mervardesskatt, medan tillhandahallanden mellan denna filial och 6vriga medlemmar i
mervirdesskattegruppen inte heller skulle kunna paféras mervirdesskatt, denna gang med tillimpning
av artikel 11 i mervardesskattedirektivet. Detta forfarande skulle leda till ett av unionslagstiftaren inte
avsett resultat, nimligen att det aktuella tillhandahallandet av tjanster undgér beskattning.

77. 1 detta fall ska alltsd transaktioner mellan Skandia America Corporations huvudetablering och dess
svenska filial paforas merviardesskatt, varvid skatten i enlighet med vad kommissionen har hévdat, ska
betalas av mervirdesskattegruppen i egenskap av kopare av tjinsterna med tillimpning av
artiklarna 56 och 196 i mervirdesskattedirektivet®.

78. Jag konstaterar att de aktuella tillhandahallandena ska mervirdesbeskattas enligt samtliga fyra ovan
redovisade alternativa situationer.

79. Den forsta fragan ska ddarmed besvaras enligt foljande. Artikel 11 i mervirdesskattedirektivet ska
tolkas sa, att en filial till ett bolag som bildats enligt lagstiftningen i ett tredjeland inte sjalvstandigt
fran namnda bolag kan upptas i en mervirdesskattegrupp som bildats i den medlemsstat dér filialen &r
etablerad. De tillhandahéllanden av tjanster som gjorts mellan huvudetableringen och filialen utgor inte
beskattningsbara transaktioner i mervirdesskattehdnseende, i motsats till de tillhandahéllanden av
tjidnster som gjorts mellan filialen och dess kunder savil inom som utom mervardesskattegruppen.

B — Den andra tolkningsfragan

80. Om domstolen skulle finna att det &r fraga om beskattningsbara transaktioner i
mervirdesskattehdnseende nér koncernexternt forviarvade tjdnster har tillhandahallits av ett bolags
huvudetablering i tredjeland till bolagets filial som é&r etablerad i en medlemsstat och som ingar i en
mervirdesskattegrupp som bildats i den medlemsstaten, dér tillhandahéllandena forenats med en
allokering till filialen av kostnaderna for de externa forvirven, ska forvaltningsrittens andra fraga
besvaras.

81. Forvaltningsriatten har stdllt sin andra fraga for att fa klarhet i huruvida detta bolags
huvudetablering ar "att betrakta som en beskattningsbar person som inte ar etablerad i medlemsstaten
enligt artikel 196 i [mervirdesskattedirektivet], med f6ljd att forvdarvaren ska beskattas for
transaktionerna”.

82. Enligt Skandia America Corporation och kommissionen géller, for det fallet att tillhandahallandena
mellan huvudetableringen och filialen &r beskattningsbara, att mervirdesskatten ska betalas av
mervirdesskattegruppen med tillimpning av artikel 196 i mervardesskattedirektivet, enligt vilken
mervirdesskatten ska betalas av den beskattningsbara person som koper de tjanster som avses i
artikel 56 i det direktivet.

83. Enligt Skandia America Corporation och kommissionen giller i en situation dar det fasta
etableringsstillet tillhorande en beskattningsbar person som har sitt site i utlandet ansluter sig till en
mervirdesskattegrupp i den medlemsstat dir nimnda grupp har bildats, att detta etableringsstélle inte
existerar i mervirdesskattehdnseende annat &n i sin egenskap av medlem i denna grupp.
Kommissionen har séaledes forordat en teleologisk tolkning av artikel 196 i mervirdesskattedirektivet

27 — For en mera fullstindig analys, se punkterna 81-87 i detta forslag till avgorande.
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som leder till slutsatsen att Skandia America Corporation borde anses utgora en beskattningsbar
person som inte &r etablerad i den aktuella medlemsstaten och att mervirdesskatten ska betalas av
mervirdesskattegruppen i dess egenskap av kopare av tjanster som avses i artikel 56 i
mervirdesskattedirektivet.

84. Skatteverket anser & sin sida att villkoren i artikel 196 i mervirdesskattedirektivet inte dr uppfyllda i
forevarande fall, eftersom tillhandahéllaren av de aktuella tjansterna, Skandia America Corporation,
genom sin svenska filial dr etablerad i samma medlemsstat som koparen av tjansterna, det vill sdga i
Sverige. Skatteverket anser foljaktligen att den omstdndigheten att Skandia America Corporations
svenska filial ingér i den svenska mervirdesskattegruppen inte hindrar att detta bolag anses utgéra en
i Sverige etablerad beskattningsbar person. Harav foljer enligt Skatteverket att mervirdesskatten ska
betalas av Skandia America Corporation pa grundval av artikel 193 i mervirdesskattedirektivet.

85. Jag delar inte Skatteverkets uppfattning. Jag erinrar om att den andra fragan endast aktualiseras i
det fallet att transaktionerna mellan Skandia America Corporations huvudetablering och dess svenska
filial dr beskattningsbara till f6ljd av svaret pa den forsta fragan. Detta innebér att den svenska filialen
inte heller kan anses utgora ett av tillhandahallarens etableringsstillen, utan utgor en del av koparen av
tjidnsterna, det vill sdga merviardesskattegruppen. Jag delar alltsd Skandia America Corporations och
kommissionens  stindpunkt att mervirdesskatten i ett sddant fall ska betalas av
mervirdesskattegruppen med tillimpning av artikel 196 i mervirdesskattedirektivet.

86. Denna slutsats skulle kunna framstd som absurd for Skatteverket, eftersom det &r uppenbart att
Skandia America Corporation &r etablerat i Sverige genom sin svenska filial, men detta dr endast fallet
om Skatteverkets uppfattning, att réttspraxis i form av domen FCE Bank (EU:C:2006:196) inte é&r
tillamplig nédr filialen ingar i en mervirdesskattgrupp, godtas. Enligt min mening utgor dessa
motsdgelser ett ytterligare argument for att inte godta Skatteverkets och kommissionens argument
avseende den forsta fragan.

87. Den andra fragan ska darfor besvaras enligt foljande. Artikel 196 i mervirdesskattedirektivet ska
tolkas sd, att nér ett bolags huvudetablering i tredjeland utgor en beskattningsbar tillhandahallare som
inte dr etablerad i den medlemsstat ddr det har en filial, dr det koparen av tjansterna, alltsa den
mervirdesskattegrupp i vilken denna filial ingar, som ska beskattas for de aktuella tillhandahallandena
i enlighet med artikel 56 i detta direktiv.

VI — Forslag till avgorande

88. Jag foreslar foljaktligen att domstolen besvarar de tolkningsfragor som Forvaltningsritten i
Stockholm har stillt pa foljande sitt:

— I forsta hand

”1.  Artikel 11 i radets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system for
mervardesskatt ska tolkas si, att en filial till ett bolag som bildats enligt lagstiftningen i ett
tredjeland inte sjélvstindigt fran ndmnda bolag kan upptas i en grupp bestdende av flera bolag,
vilka anses utgora en enda beskattningsbar person i mervirdesskattehdnseende som bildats i den
medlemsstat dér filialen dr etablerad. De tillhandahallanden av tjénster som gjorts mellan
huvudetableringen  och  filialen = utgér inte  beskattningsbara  transaktioner i
mervirdesskattehdnseende, i motsats till de tillhandahallanden av tjanster som gjorts mellan
filialen och dess kunder savil inom som utom denna grupp.”
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— I andra hand

72, Artikel 196 i direktiv 2006/112 ska tolkas sd, att nér ett bolags huvudetablering i tredjeland utgor
en beskattningsbar tillhandahallare som inte &r etablerad i den medlemsstat dar det har en filial,
ar det koparen av tjansterna, alltsd den grupp bestaende av flera bolag, vilka anses utgora en enda
beskattningsbar person i merviardesskattehédnseende, i vilken denna filial ingar, som ska beskattas
for de aktuella tillhandahallandena i enlighet med artikel 56 i detta direktiv.”
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